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MARCO POLO.

Es war im Jahre 1295, als in die reiche Handelsstadt Venedig
eine Schar Fremdlinge einzog, die allgemein Aufsehen erregte.
Die Ankommlinge waren in grobe, wollene Gewédnder von
eigenartigem Schnitt gekleidet. Die drei Médnner, welche den
Zug anfiihrten, sprachen venezianisch, aber mit fremd-
lindischer Betonung und vermischt mit unverstdndlichen
Ausdriicken. Die Reisenden erkldrten, sie seien vor 24 Jahren
durch viele fremde Lander nach dem Reiche der Mitte
gezogen und jetzt vom Hofe des Grosskhans aller Mongolen,
iiber Indien und Persien, zuriickgekehrt. Vor dem Hause
der Familie Polo verlangten sie Einlass und behaupteten,
die Briider Maffeo und Niccolo Polo, samt dessen Sohn
Marco Polo, zu sein. — Waihrend der langen Abwesenheit
hatten Verwandte von ihrem Hause Besitz ergriffen. Diese
wollten kaum glauben, dass die drei Poli, welche vor nahezu
einem Vierteljahrhundert ausgezogen waren und seither
langst als verschollen galten, plotzlich wieder heimgekehrt
seien. Doch endlich gewdhrten sie ihnen Einlass. Um Ver-
wandte und einstige Bekannte zu iiberzeugen, wer sie seien
und ihnen einen Einblick in das Erlebte zu geben, ver-
anstalteten die Heimgekehrten ein grosses Fest in ihrem
Hause. Als die Géaste versammelt waren, erschienen sie in
prunkvollen karmesinroten Gewdndern, die allgemeines Stau-
nen erregten, doch bevor man zu Tische sass, zogen sie
golddurchwirkte Samtkleider an und verschenkten die vorher
getragenen der Dienerschaft. Nach dem Essen erschienen
sie in der Tracht venezianischer Edelleute. Die Dienerschaft
wurde weggeschickt; Marco brachte die Kleider, die beim
Einzug in die Stadt aufgefallen waren. Das grobe Zeug
wurde aufgeschnitten. Zum masslosen Erstaunen aller Géaste
zeigte sich, dass, sorgsamin den Falten verborgen, ein Schatz
der schonsten Edelsteine eingendht war. — In der ganzen
Stadt verbreitete sich die Nachricht, die Poli seien mit
mdrchenhaften Reichtiimern aus dem grossen, fernen Reiche
China zuriickgekehrt.
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Besonders der liebenswiirdige Marco, der damals etwas iiber
40 Jahre zdhlte, musste stets von neuem wieder tiber das
Wunderbare berichten, das er gesehen und erlebt hatte; aber
alles klang so fabelhaft, dass die Zuhorer an der Wahrheit
zweifelten. Wollte er einen Begriff von der Grosse der mongo-
lischen Lande, von der Einwohnerzahl der gesehenen Stddte
und dem Reichtum der Fiirsten geben, so konnte er sich
nur in Zahlen ausdriicken, welche in die Millionen gingen.
Das trug ihm bald den Spottnamen ,,II Milione* ein und
auch das Haus der Poli wurde nur noch ,,Corte dei Milioni‘,
,, Hof der Millionen*, genannt.

Marco Polo war nicht lange Ruhe besch1eder1 die stolzen
Handelsstddte Genua und Venedig lagen im Krlege Der
weitgereiste Marco wurde zum Befehlshaber eines vene-
zianischen Schiffes ernannt. Bei einem Seetreffen griff er
die feindliche Flotte mutig an. Die Venezianer zoigerten
aber, seinem Beispiel zu folgen; so geriet er in Gefangen-
schaft. Die Genuesen bewiesen grosses Interesse fiir den
weitgereisten Mann und behandelten ihn milde, aber erst
nach mehreren Jahren durfte er heimkehren. Wahrschein-
lich verdanken wir es der langen Mussezeit, die dem rast-
losen Kaufmanne in Genua aufgezwungen war, dass er
seine Erlebnisse einem Mitgefangenen diktierte, der sie
franzosisch niederschrieb. Sie wurden bald in viele Sprachen
tibersetzt und bildeten einen maidchtigen Antrieb zu Ent-
deckungsreisen. Die unerhorten Reichtiimer Chinas und
Indiens, und Japans, des Landes der aufgehenden Sonne,
blieben der Traum der westlichen Léander. Auch Kolumbus
soll von den Reisen des Marco Polo gehort haben; sie bestdrk-
ten ihn im Plane, den Seeweg nach Indien zu suchen.
Der Unternehmungsgeist und die Ausdauer, welche die drei
venezianischen Kaufleute auf ihren weiten Reisen bewiesen
haben, sind bewundernswert. Heute, sechs Jahrhunderte
spater, gelten weite Strecken, die sie durchwandert haben,
als noch nicht erforscht. Nur wenige Reisende, wie Sven
Hedin, haben sich in das Hochland von Tibet gewagt; wo
sie hinkommen, finden sie oft bestitigt, was Marco Polo
mit Wahrheitsliebe berichtet.
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Der Venezianer Marco Polo Wird auf der Durchreise von den Bewoh-
nern einer persischen Stadt begriisst. (Nach einer alten Darstellung.)

Als Maffeo und Niccolo Polo ihre erste grosse Reise unter-
nahmen, war Marco erst sechs Jahre alt, noch zu klein, um
sie zu begleiten. Die beiden Venezianer fuhren mit einem
reichbeladenen Schiff nach Konstantinopel. Dort verkauften
sie die Waren und tauschten Edelsteine und byzantinischen
Schmuck dagegen ein. Letzteren gedachten sie den Mon-
golen zu verkaufen, die ihn sehr schétzten. Sie fuhren iiber
das Schwarze Meer zu dem miichtigen Fiirsten Barka. Der
nahm sie gut auf; als sie aber heimkehren wollten, war der
Weg infolge von Krieg versperrt. Sie beabsichtigten des-
halb, iiber Buchara in Persien zuriickzukehren. Auch vom
Fiirsten in Buchara wurden sie freundlich aufgenommen.
An seinem Hofe trafen sie.einen einflussreichen Gesandten,
der zur Residenz des Grosskhans Kublai, des Fiirsten aller
tatarischen Fiirsten, reiste. Der Gesandte fand so sehr Ge-
fallen an den beiden venezianischen Kaufleuten, die in-
zwischen tatarisch gelernt hatten und ihm viel Interessantes
vom Abendlande zu erzdhlen wussten, dass er ihnen vor-
schlug, mit zum Hofe des Grosskhans Kublai zu kommen. Er
versicherte, dass sie dort wohlempfangen und reich be-
Schenkt wiirden. Da der Heimweg immer noch versperrt
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war, entschlossen sie sich mitzugehen. Sie reisten iiber ein
Jahr in der Richtung zwischen Nordost und Nord, bis sie die
kaiserliche Residenz Kambulu (Peking) erreichten. Der Gross-
khan empfing sie mit Huld und gab Feste zu ihren Ehren.
Oft liess er die beiden Italiener zu sich kommen, damit
sie ihm {iber die westlichen Teile der Erde berichteten und
ihm von den Konigen, den Grossen der Reiche, und be-
sonders auch vom Papst und der christlichen Religion er-
zdahlten. Nachdem Maffeo und Niccolo als wohlunterrich-
tete Madnner den Grosskhan {iber vieles aufgekldrt hatten,
bat er sie, als seine Abgesandten zum Papste zu reisen und
hn zu bitten, hundert der gelehrtesten Méanner des Abend-
landes nach China zu schicken, Gelehrte, die in den sieben
Wissenschaften (Grammatik, Logik, Redekunst, Arithmetik,
Geometrie, Musik und Sternkunde) wohlerfahren seien. Der
Fiirst erklarte, er erkenne Christus als den wahren Gott
an und wiinsche, dass die Gelehrten des Abendlandes sich
mit den chinesischen Mdnnern der Wissenschaft aussprechen.
Den Gesandten iibergab er Briefe an den Papst und liess
ihnen auch eine goldene Tafel mit seinem Namenszug tiber-
reichen, die ihnen in seinem Riesenreiche iiberall fiirstliche
Aufnahme verschuf. Nach langer beschwerlicher Wanderung
kamen die Briider Polo zuriick nach Italien, wo sie zu ihrem
Schrecken erfuhren, Papst Clemens IV. sei soeben gestorben.
Erst zwei Jahre spéter, als sie sich schon auf der Riick-
reise nach China befanden, um den Grosskhan nicht tiber
Gebiihr warten zu lassen, sandte ihnen der neue Papst zwei
Monche nach, die aber unterwegs zuriickblieben. Maffeo und
Niccolo hatten auf diese Reise den siebzehnjdhrigen Marco
mitgenommen. Der Weg fiihrte zuerst durch Kleinasien;
dann zogen sie tiber das Gebirge, wo die rduberischen
Kurden wohnten, nach Mossul und Bagdad. Achtzehn Tage
zogen sie einem Flusse nach, durchquerten Persien und
kamen zu dem gewaltigen Gebirge, dem ,,Dach der Welt".
Sie stiegen zur Hochebene Pamir empor; da war der Weg
dusserst beschwerlich. Es war bitter kalt. Viele Tage wander-
ten die Reisenden in einem Gebiet ewigen Winters. Voller
Freude begriissten sie beim Abstieg die Wein- und Frucht-

62



Triumphbogen in Canton, der wichtigsten Hafenstadt in
Siidchina. (Aus einem Reisewerk zu Ende des 17. Jahrhunderts.)
gdrten von Ost-Turkestan. Nach Durchquerung der Wiiste
Gobi, deren Schrecken sie einen Monat lang ausgesetzt
waren, erreichten sie die erste chinesische Stadt. — Kublai,
der durch Eilboten von ihrem Herannahen Kenntnis bekom-
men hatte, schickte ihnen 40 Tagereisen weit eine Gesandt-
schaft zum Willkomm entgegen. In der Residenz empfing
sie der Grosskhan mit offensichtlicher Freude. Besondern
Gefallen fand er an dem jungen Marco. Er ernannte ihn zu
einem seiner Ehrenbegleiter. Spiter {ibertrug er ihm oft
wichtige Missionen und war stets erfreut zu sehen, mit wieviel
Geschick und Verstidndnis sich Marco ihrer entledigte. In
solchen Aufgaben durchreiste der junge Venezianer im Laufe
der Jahre einen grossen Teil des Landes. Von iiberallher
brachte er dem Grosskhan Bericht iiber die besuchten Pro-
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vinzen. Wahrend drei Jahren
war Marco auch Statthalter
und regierte {iber ein grosses
Gebiet.
Dem Berichte, den Marco
Polo in Genua niederschrieb,
entnehmen wir die nachfol-
genden Einzelheiten iiber das
damalige Leben in der kai-
serlichen Residenz und in
den Provinzen des Reiches
der Mitte:

, ,,Der Grosskhan Kublai ist
First aller tatarischer Fir. vonmittlerer Hhe, hat helle
sten, zur Zeit Marco Polos. Gesichtsfarbe, die leichtes

Rot tiberzieht, schone dunkle

Augen und wohlgeformte Nase. Er gilt als der gebildetste
aller Mongolenfiirsten; in allen Wissenschaften ist er wohl-
unterrichtet und ist stets bestrebt, in Kriegen verwilderte
Vilker einem ruhigen, geordneten Leben zuzufiihren. Ob-
schon von tatarischer Abstammung, hat er die chinesische
Religion angenommen. (Der Grosskhan war ein Enkel des
mdchtigen Eroberers Tschingiskhan, des Schreckens seiner
Zeit.) Im Winter wohnt Kublai in Kambulu (Peking). Meh-
rere hunderttausend Personen gehoren zu seinem Hofstaat.
Er besitzt einen Marstall von 10 000 schneeweissen Rossen.
12000 Reiter bilden die Leibwache. An seinem Geburts-
tage verschenkt der Grosskhan an 20 000 Fiirsten, Barone
und Hauptleute golddurchwirkte Seidenkleider, wovon
einige mit Perlen und Edelsteinen geschmiickt sind.

Am Neujahrsfest geht jedermann schneeweiss gekleidet. Aus
allen Teilen des Riesenreiches werden dem Grosskhan wert-
volle Geschenke, Edelsteine, kostbare Stoffe, allerlei Selten-
heiten und dazu 100 000 der schonsten Pferde iiberbracht.
Um dem herbeigestromten Volke seinen Reichtum zu zeigen,
lasst Kublai einen grossen Festzug veranstalten. 5000 Ele-
fanten tragen Schreine mit goldenen und silbernen Gefédssen.
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Kublai nimmt in dem von 4 Elefanten getragenen Hauschen, worin
er der Jagd folgt, den Bericht seines Ministers Marco Polo entgegen.
(Aus einem alten franzosischen Werke ,,Das Buch der Wunder*.)

[hnen folgt ein Heer von Kamelen, die ebenfalls mit erstaun-
lichen Kostbarkeiten beladen sind.

Im Mérz verldsst der Grosskhan die Stadt Kambulu (Peking)
und zieht nach der Sommerresidenz nahe dem Ozean. Sein
Hofstaat begleitet ihn, darunter 20 000 Jdger, wovon 10 000
mit abgerichteten Falken. Viele andere fiithren gezdhmte
Leoparden und Lowen als Jagdgehilfen mit. Aus weiten
Strecken treiben die Jdger das Wild herbei. Der Herrscher
liebt es, in einem von vier Elefanten getragenen Hauschen
der Jagd zu folgen; er hat besondere Freude daran, wenn
die Falken aufsteigen und in den Liiften mit Kranichen
kdmpfen. Der Wildbestand ist ein sehr reicher; er wird fiir
die Jagd des Fiirsten gepflegt und geschont. — Das Sommer-
schloss ist meilenweit von einem wunderbaren Garten um-
geben. Bache durchziehen blumige Wiesen. Ein griiner Berg
ist kiinstlich aufgefiihrt; dort, wo er ausgehoben wurde,
hat sich ein See gebildet. Alle Wege sind erhoht, so dass
sie immer trocken bleiben. Uberall tummeln sich seltene
Tiere. Die grossten und eigenartigsten Bidume werden von
weither vermittelst Elefanten hergefiihrt und durch kundige
Ménner in den Garten des Grosskhans gepflanzt.

3s 65



In der Riesenstadt Peking und ihren Vorstddten leben
Millionen von Menschen. Das Kostbarste, was das Reich
erzeugt, wird hier zum Verkauf gebracht. Jeden Tag des
Jahres ziehen iiber tausend Wagen und Packpferde mit
roher Seide in die Stadt.

Der hochste Rat besteht aus zwolf Grossen des Reiches.
Er entscheidet iiber alles, was die Verwaltung der 34 Pro-
vinzen betrifft. Jede Provinz hat im Hause des hochsten
Rates einen Verwalter, dem eine Anzahl Gehilfen und
Schreiber zur Verfiigung stehen.

Uberall im Reiche unterhilt der Grosskhan Beamte, die
dariiber wachen, dass allen, die schuldlos in Armut gerieten,
Nahrungsmittel und Kleider verabreicht werden.

Es gibt auch eine grosse ,,Miinze*; die prdgt aber nicht
Gold und Silber, sondern verfertigt Papierscheine, die in
allen Mongolenlanden als Zahlung angenommen werden.
Kublai zahlt nur mit Papier. Wenn aber jemand goldene
oder silberne Gefdsse machen lassen will, so kann er das
Papiergeld bei der Miinze gegen Gold und Silber austauschen.
Das Volk lebt sehr einfach; es ndhrt sich von Reis, Buch-
weizen, Hirse, Milch und Fleisch. Jedermann badet dreimal
in der Woche, im Winter meist taglich.

In allen Landesgegenden sind gewaltige Kornhduser an-
gelegt. Inspektoren bereisen das Reich, um rechtzeitig zu
berichten, wenn irgendwo eine Missernte befiirchtet wird.
Der notleidende Landesteil wird jeder Abgabe enthoben und
mit gentigend Lebensmitteln versorgt; sie diirfen hochstens
zum vierfachen Betrag des gewOhnlichen Preises abgegeben
werden. Ist eine Gegend von Viehseuche betroffen, so ersetzt
der Grosskhan die zugrunde gegangenen Herden aus dem
Zehnten der andern Landesteile.

Allen Strassen entlang, die durchs Reich fiihren, liess Kublai
Bdume setzen, nur wenige Schritte weit auseinander. Im
Winter zeigen sie den Weg. Wo infolge steinigen oder sump-
figen Bodens keine Bdume gedeihen, werden ldngs der
Wege Steinzeichen errichtet. Alle von Peking aus nach den
Provinzen fiithrenden Strassen sind erhoht. Unterwegs stehen
Posthduser, wo die Reisenden Verpflegung finden. Stets
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miissen mehrere hundert Pferde bereitstehen. Jede halbe
Stunde weit ist eine Niederlassung, die Wohnung der Eil-
boten, die wichtige Nachrichten und seltene Speisen fiir
den Hof iiberbringen. Die Eilboten tragen Giirtel mit
Glocken, so dass man sie von weitem kommen hort und die
Ablosung an der ndchsten Station ohne jeden Zeitverlust
weitereilen kann. An Seen und Fliissen miissen die An-
wohner Kihne in steter Bereitschaft halten. Bei Aufstdnden
legen Reitboten oft 250 bis 300 Meilen des Tages zuriick.
Die gewaltigen Heere sind iiber das Land verteilt, um
Ordnung zu halten. Sie lagern gewohnlich einige Meilen
ausserhalb der Stadte und verdienen ihren Unterhalt grossen-
teils selbst. Sie treiben Landwirtschaft, liefern Milch und
Fleisch in die Stddte und tauschen dagegen Gebrauchs-
gegenstiande ein. Bei jedem der zwolf grissten Tore der
Stadt Peking stehen gerdumige Zeughduser. Einige ent-
halten Reitzeug, andere Bogen, Kocher und Pfeile. An den
Tirmen sind Wasseruhren angebracht, an denen man tags
die Zeit ablesen kann. Nachts schldgt ein Wdichter bei
jedem Stundenwechsel so oft auf einen Gong (ein weit-
hintonendes Metallbecken), als Stunden verflossen sind. Hat
die grosse Glocke den Eintritt der Nacht angekiindet, so
miissen alle Feuer geloscht werden tind niemand darf mehr
auf die Strasse treten. In Peking leben 5000 Sterndeuter,
Wahrsager und Kalendermacher. Sie verfertigen jdhrlich
tiber drei Millionen Kalender, die iiber das ganze Land
Verbreitung finden.“ (Marco Polo sagt nichts, dass diese
Kalender gedruckt wurden; er erwdhnt auch Pulver, Porzellan
und Kompass und viele andere wichtige Erfindungen der
Chinesen nicht. Vielleicht gehoren sie zu den unglaublichen
Dingen, von denen er sagte, er diirfe nicht davon erzdhlen,
weil ihm doch niemand glauben wiirde.)

,,Es gibt viele volkreiche Stddte im Mongolenreiche. Be-
sonders bemerkenswert ist die Hauptstadt des Siidens, der
grosse Hafenort Kinsai (Hang-tschou). Der wichtige Handels-
platz hat 100 chinesische Meilen Umfang. Die Beamten des
Grosskhans zdhlten die Einwohnerzahl. Jeder Familien-
vorsteher musste an seinem Hause ein Schriftstiick mit den
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Hauptstrasse einer verkehrsreichen chinesischen Milli-
onenstadt. (Aus einem Reisewerk zu Ende des 17. Jahrhunderts.)

Namen der Bewohner anbringen. Man zdhlte 1 600 000
Hiuser. — Ein Netz von Kandilen mit regem Schiffsverkehr
durchzieht die Quartiere. Auf den mit Kiesel- oder Back-
steinen bepflasterten Strassen wogt emsiges Leben. In der
Stadt gibt es. viele ausgedehnte Marktplitze, wo oft auf
einem allein 40 000 bis 50 000 Personen Waren aller Art
kaufen und verkaufen. Besonders Salz und Zucker sind
wichtige Handelsartikel. An Pfeffer werden téglich 10 000
Pfund zugefiihrt. Auf allen in die Stadt gebrachten Waren
muss eine Abgabe von 31/,9, bezahlt werden. Fiir Waren
aus fremden Landen betrdgt die Gebiihr 10 9%,. Dies tragt
dem Grosskhan jdhrlich 16 800 000 Dukaten ein. Im Hafen
liegen viele tausend Schiffe. Einzelne haben eine Bemannung
von 300 Mann und konnen bis 6000 Korbe Pfeffer laden.
Die Handwerker in der Stadt sind in zwélf Gilden geteilt.
Jede verfiigt iiber tausend verschiedene Werkstiatten. Die
Statthalter des Grosskhans und alle Beamten werden jedes
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Marco Polo als Gottheit. Das Bildwerk gehort zu den Statuen
der fiinfhundert Weisen im Kloster ,,blumiger Wald* zu Canton.

dritte Jahr gewechselt. — Im Mongolenreiche gibt es auch
viele Kloster. In einigen wohnen bis zu 2000 Mdonche.*
Zur Zeit als Marco Polo in China weilte, wollte der Gross-
khan Kublai die Insel Zipangu (Japan) erobern. Man erzéhlte,
dass sie unermesslich reich an Gold und Kunstschétzen sei.
Kublai riistete eine Flotte von 15000 Schiffen aus. Jedes
Schiff konnte 20 Krieger und 15 Pferde aufnehmen. Die
Eroberung gelang jedoch nicht. Ein Sturm zerstorte die
meisten Schiffe.

Als die drei Venezianer nahezu 20 Jahre im Reiche des
Grosskhans geweilt hatten, verlangten sie wieder heimzu-
kehren. Kublai wollte sie erst nicht ziehen lassen, spéter aber
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Der Tempel der fiinfhundert Weisen im Kloster ,,blumi-
ger Wald‘“ (gegriindet im 6. Jahrhundert) in der Stadt Canton.

gab er ihnen den Auftrag, eine Prinzessin auf dem Seewege
nach Persien zu bringen, wo sie dem Konig vermahlt werden
sollte. Auf zwei Jahre mit Lebensmitteln versorgt, stachen
sie mit dreizehn Schiffen im Jahre 1292 in See. Nach langer
Fahrt erreichten sie die Ostkiiste von Hinterindien. Darauf
kamen sie nach Siam; spiter hielten sie sich lange in Su-
matra auf. Weiter ging die Fahrt nach Ceylon und endlich
nach Ormuz. In seinen Beschreibungen erwdhnt Marco
Polo auch die Inseln Sansibar und Madagaskar, von denen
er gehort hatte. Auf der langen Reise starben 600 der Be-
gleiter. Die Prinzessin aber kam wohlbehalten in Persien an.
Nach miithsamer Wanderung erreichten die drei Venezianer
Konstantinopel und kehrten nach 24jihriger Abwesenheit,
mit Schatzen beladen, nach Venedig zuriick. Das Wichtigste
jedoch, was sie heimbrachten, war die Kenntnis von den
Ostlichen Lindern und den Vélkern, die sie bewohnen. Marco
Polos Schrift hat dem Abendlande den ersten zuverldssigen
Aufschluss dariiber gegeben. B. K.
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